REDMOND

EN RJ-907 Juicer Instruction for use
RU RJ-907 CokoBbiXuMmarnka PykoBoacTBO No akcnnyaTauum

EN: For your own safety read these instructions carefully before using the appliance.
RU: B uensax Bawen cobcTBeHHOM 6e30NacTHOCTU, Nepes UCNOfb30BaHNEM U3genus
BHMMATENbHO NPOYUTANTE HACTOSILLYIO MHCTPYKLUIO.



ENGLISH REDMIOND

CONTENTS

I. BEFORE FIRST USE
Complete set..................
Product specification
Model description
SaAfEtY MEASUIES. ...ttt ettt
Before the first use

Il. ASSEMBLY AND OPERATION........oiiiiieemrrereeme e e eessmee e e eessme e e e s 8
ASSEMDIING. ...ttt 20
HOW 0 USE..... ittt 21
lll. CLEANING AND MAINTENANCE........coii e 12
FIlter ClEAIMMING. ... ettt 12
Clearning of the body and demountable..............cooiiiiiiiiiii e 12
IV. TROUBLE SHOOTING........ocoiiiererreeere e e e 13

V. WARRANTEE




PYCCKWUHA

COOEPXAHUE

I.  NEPEQ NEPBbIM UCNOJIb3OBAHUEM............cooeeeeccneeeeeeenen, 14
KOMIIIEKTALMS . ... .. 4
TEXHNYECKMNE XAPAKTEPUCTUKM . .....eeeeeieeeeeiiiieieeeeeeasieeeeeeeseasneseeeaesaansnseeeaeeessnsnneeeeeeeans 4
ONMUICAHME MOEIIM . ...ttt ettt b et he e et et e bt e st e e e bt et et e e b e e saeeaneean 5
MEPBI BEBOMACHOCTM. ... iiiieeeiiieeeettee e ettt e e eateeeesaaeeeeaeeeeesbeeeaanseeesssaeessseeesnsneeesnneeeesneens 14
[1epen NEPBBIM BKITIOUEHUEM. .......eereeeeiiirieieeaesaainieeeaeeesaasaeseeeaessssneeeeeessannseeeeeeessannnnes 15

. 3KCIMIYATALUUA COKOBBIDKUMAITIKW.......ccooveereieeececemneeeeeeeeee e 16
COOPKA COKOBBIKUMATTKM. .....evveeeeeieeeteeaesseeaesnsseassssseessssseeassesssasseeessssesasseessasseessnsseeesns 16
MICNONBb30BaHNE COKOBBIKUMAITKM . ......ceuveiatieiteeateesuteateeanseesseesetee it esaeeaeseeanneebeesneeaneeas 13

. OUUCTKA U YXOL....oemieeeeieiiiieccsssnnmnreneeresssssssssssssnsnsssssesessssssssssnsnnnens 14
OUMCTKA CETKU GOUITBTP@. ... eeeeettieeetreeessreeessseeeassseeeeasaeasssseassnsseesssseessssseessnseeesssseseannes 20
OYNCTKA KOPMYCA Y CHEMHBIX HACTEM. ....eeeueiiiuiieiiieaite et etee et e siee st eiee st e e e snee s 20

IV. NEPEQ OBPALLUEHUEM B CEPBUC-LIEHTP........cceviiieieeieeccnneees 22

V. TAPAHTUMHBIE OBA3ATENBCTBA




PYCCKUI REDMIOND

COMPLETE SET/KOMMJEKTALUA

1. Juicer with filter— 1 pc. 1. CokoBbIXMMarka ¢ yCTaHOBMEHHOM
dunbTpytowen cetkorn— 1 Wr.
2. Juice jug -1 pc. 2. KoHTenHep ans coka
C neHooTcekaTtenem — 1 Wr.
3. Pusher -1 pc. 3. Tonkatenb — 1 WrT.
4. Manual -1 pc. 4. PykoBOACTBO MO aKcnnyaTauum — 1 wT.
5. Service booklet — 1 pc. 5. CepBuCHas kHUXKa — 1 WT.
PRODUCT SPECIFICATION
Model RJ-907
Power 600 W
Tube diameter 60 mm
Juicer type Universal
Voltage 220-240B /50y
Control type manual, 2-position switch
Rubbered feet +
Juice jug capacity 500 ml
Motor speed 12000 r/min
Speed quantity 1
Noise level less 75 dB
Casual switch on protection +
Filter stainless steel
Overheat protection +
Cord storage +
Cord length 1,6 m

THE MANUFACTURER HAS THE RIGHT TO INTRODUCE MODIFICATIONS TO DESIGN, COMPLETE SET, AS WELL AS
TECHNICAL DATA OF THE DEVICE IN THE COURSE OF CONTINUOUS IMPROVEMENT OF THE PRODUCTS WITHOUT
ADDITIONAL NOTIFYING OF SUCH MODIFICATIONS.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb RJ-907
MakcumanbHas MOLWHOCTb 600 BT

[nameTp 3arpy3o4yHoro rnotka 60 mm

Tun COKOBbLKMMAnKu YHuBepcanbHas
[NapameTpbl CUNoOBOW ceTn 220-240B /500y,

Tun ynpaBnexus MeXaHMNYEeCKUN, 2-X NO3ULNOHHbIN
Mpope3nHeHHbIE HOXKM +

O6bEéM cTakaHa ansa coka 500 mn

KonunuyectBo 060p0oTOB B MUHYTY 12000

KonuyecTtBo ckopocTem 1

YpoBeHb Wyma meHee 75 [1b
3almTa oT Cnyy4yanHoro BKYEeHUs +

MaTtepuan ceTku-cdunstpa Hep)xaBelLwas ctanb
ABTOMaTMyeckas 3almra oT neperpysku +

OTcek ANns XxpaHeHus WHypa +

[nuHa wHypa 1,6 m

NPOU3BOAUTENb UMEET NMPABO HA BHECEHWE U3MEHEHWUW B IU3AH, KOMMNEKTALMIO, A TAKXE B TEX-
HUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN U3OENUA B XOOE NOCTOAHHOIO COBEPLUEHCTBOBAHUA CBOEU NPOAYKL U
BE3 JOMNONHUTENBHOIO YBEAOMIIEHUA OB 3TUX UBMEHEHUAX.




MHCTpYyKUMsA No Ncnonb30BaHUIO PYCCKUN

EN Arrangement of appliance
RU YcTponcTBo mogenu

@
®
©

EN
1. Jug juice 1. KoHTenHep ansi coka
2. Lid fixator 2  dukcaTopbl KPbILLKK
3. Pusher 3 Tornkatenb
4. Lid 4 Kpblwka
5. Separating container 5. CenapvpytoLwmin KOHTENHEP
6. Stainless steel filter 6. Metannuuyeckasa dunsTpytoLlas ceTka
7. Control shaft 7. MpuBogHoW Ban
8. Body 8. Kopnyc npubopa
9. On/off switcher 9. lMepekntoyatens pexumor paboTel O/l

(BbIkrtoueHo/BkrtoueHo)
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Dear Customer!

Thank you for giving your preferences to REDMOND household appliances
REDMOND — means quality, reliability and attentive care of our customers. We hope
that in future you will continue choosing production of our company

REDMOND JUICER RJ-907 is a great combination of small size and high
quality of production.

WIDE FEED CHUTE (60 MM) allows for whole apples, carrots, tomatoes to be
stuffed in it. Insures a fast and easy squashing

DOUBLE PROTECTION SYSTEM:

1. Protection from an overload. The juicer turns off automatically if motor
overheats.

2. Juicer will not work if the cover is not closed or if the blockage fixator is not in
the vertical position.

|. BEFORE OPERATING
SAFETY MEASURES

DURING EXPLOITATION OF DEVICE FOLLOW THE STATED BELOW
INSTRUCTIONS. AT THE CORRECT USE HE WILL LAST YOU LONG YEARS.

° Before connecting in a wall outlet check, whether tension of network coincides with by
feeding tension of device. It can be known from technical descriptions or on a factory
tablet, located on a device.

° If you wish to use the extension piece, be convinced, that it is calculated on Power
consumption of the device. Different pressure of a current can lead to short circuit or
cable ignition.

° If you wish to switch off the device from the socket, a food cord pull out dry hands directly
for a plug, instead of for a wire. Otherwise it can bring to rupture of a cable or blow by
a current. Switch off the device from the socket after use, and also during clearing
or moving.

° Do not stretch a cord of a food about sharp corners and edges, it is close to heat sources
(gas or electric plates). Do not lower in water the device, a cord of a food or a plug. It
can lead to malfunctions which mismatch guarantee conditions.

° The device those children who realise possible dangers at can use only misuse. Use of the
device and packing is not authorised materials for games to children. Do not leave
children near to working device.

° Device use on open air is forbidden. There is a danger of malfunction because of a rain
and other weather conditions.

° With a view of safety at connection to a network, the device should be earthed. Device
connection should be made only to the earthed sockets. Otherwise the device will
not meet the requirements protection against defeat by an electric current.

° Itis not authorised to use the device at any malfunctions. If the device is faulty, disconnect
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it from a network, having taken out a plug of a cord of a food from the socket, and
address in the authorised service-centre.

Independent repair or modification of a device design is forbidden. On service and repair
the authorised service-centre should carry out all works. Nonprofessionally executed work
can lead to breakage, to traumas and property damage.

Before device cleaning be convinced, that it is disconnected from the electric system.
Always support the device in a pure condition. Do not immerse the basis of the device with
the engine, a cord of a food and a plug of a cord of a food in water.

For device cleaning use soap water, a sponge or a soft fabric. Do not use chemical and
abrasive means for device cleaning.

The device can use only in completely collected kind. Operation should be made only in a
conditions of life, the device is not intended for industrial use.

Do not concern rotating parts of the device, wait, while rotation completely will stop. Be
accurate at use.

DEVICE USE IS FORBIDDEN AT ANY MALFUNCTIONS.

THE MANUFACTURER DOES NOT BEAR RESPONSIBILITY FOR THE
DAMAGES CAUSED

NON-OBSERVANCE OF REQUIREMENTS UNDER SAFETY PRECAUTIONS
AND PRODUCT SERVICE REGULATIONS.

Keep this instruction for further use

BEFORE THE FIRST INCLUSION

hwN

Cautiously take out the device from a box, remove all packing materials and advertising
labels.

Be convinced, that the juice extractor is disconnected, i.e. the switch is in position OFF.
Wipe the basis with the electric motor slightly damp fabric. completely dry.

Wash out warm soap water all details: Pusher, cover with a tray for giving of products,
the mesh filter, The separating container, glass for juice, the container for pulp. Be thus
accurate, edges of the mesh filter very sharp. Completely dry.
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Il. JUICER OPERATION

ASSEMBLING THE JUICER

STEP ONE

Place the base on an even and dry surface. Choose the closest socket
Make sure that the switch is in «O» position. The plug should be disconnected from a
network.

STEP TWO

1. Place the separating container on the
base of the juicer. Place the pulp container
according to draw.

2. Place the cellular filter into the separating
container in the place of their joining as it’s
shown on the scheme.

You will hear a click

Check if the filter is hermetically attached to
the separating container.

STEP THREE
ﬁ 1. Establish from above a cover. The cover

@ should be established exactly, without any

warps.
‘ 2. Fix the lid by fixators with two sides. Do not
make excessive effort.
e 3. Place the pusher into load tray.
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STEP FOUR

Place juice jug as you can see on
the draw.

Juice jug has a foam separator, that's
will allow to avoid foam hit.

=

USE THE JUICE EXTRACTOR

STEP ONE

Assemble a juice extractor, according to section «Assemblage»

Clean the fruit or vegetable, and cut it into cubes to
be able to be put into the feeding tube.

Make sure that the juice jug has been placed under
the outlet.

STEP THREE

Open lid of cord storage and get the cord out.

Turn the switch in on position. The juice extractor is
ready for work.

Load fruit/vegetables into a mouth of a loading tray
only at the included engine.

For pushing through of products use a pusher. Do not
make excessive effort at work with a pusher is can
worsen indicators oTxuma and will reduce device
service life.
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ADVICE
If you will press a pusher slowly you will get more juice at the end.

For increase of an overall performance of a juice extractor we recommend you to do short
breaks for clearing of the mesh filter. At processing of products wash out the mesh filter
through each 1,5-2 kg.

STEP FOUR

Do not allow the container for pulp to be filled completely. It can break juice extractor work. For
clearing of the pulp container put the switch of operating modes in position «O». Take out a
pusher, lower clamps and uncover. Then accurately remove the container for pulp and devastate
it. Upon termination of work switch off a juice extractor from a network.

11! At work with such berries as: grapes, a currant, a gooseberry, the chamber of the filter
and the filter get littered faster. For reception of juice from these products more frequent
clearing of a juice extractor and the filter can be demanded.

IIl1Attention. Some grades of apples, and also the resung apples are not intended for
juice reception as have the friable pulp sticking to walls of a cover. It causes fast filling
of the chamber of the filter and its contamination that breaks a juice extractor operating
mode. At use of such grades of apples for juice reception more frequent clearing of a
juice extractor of the formed pulp can be demanded.

RECOMMENDATIONS:

1. Use fresh fruit and vegetables, they contain more juice as well. For a juice extractor
pineapples, a beet, a celery, apples, cucumbers, carrots, spinach, melons, tomatoes,
pomegranates, grapes and many other fruit, vegetables and berries approach.

2. There is no necessity to delete a thin cover and a peel. Remove only inedible parts, for
example, a peel of an orange, a banana, kueu, melons or the undercooked parts of a beet.
Necessarily delete stones.

3. In ajuice preparation time, remember that the consistence of apple juice depends on what
grade of apples is used. Than the apple is more juicy, than more liquid manage juice. Choose
that grade of apples from which the juice most preferred by you turns out.

4. Apple juice very quickly is oxidised. Oxidation can be slowed down, having added in it some
drops of a lemon juice.

5. Krahmalosoderzhashchie fruit, such as bananas, nanawns, avocado, a fig and a mango do not
approach for juice preparation in a juice extractor. For reception of juice from them use a kitchen
combine or a blender. Optimal for these purposes kitchen combines and blenders REDMOND.
6, Drink juice at once after its preparation. Having stayed some time for air, juice loses flavouring
qualities and nutritional value.

7 to receive a juice maximum quantity, press on a pusher slowly. The more slowly you press a
pusher, the it is more than juice you receive.

8, the Juice extractor does not approach for too firm and-or fibrous/krahmalistyh vegetables and
fruit, such, for example, as a sugar cane.

9, By means of a juice extractor also it is possible to squeeze out juice of citrus. Preliminary
remove a dried peel as it can impact to juice bitterish relish.




Instruction for use ENGLISH

lll. CLEANING AND ATTENDANCE

It is forbidden to use for cleaning of the device of a sponge with an abrasive covering, abrasive
cleaners or solvents of type of gasoline or acetone. It is the most easier to clear the device at
once after use.

FILTER CLEARNING

STEP ONE

Switch off a juice extractor, be convinced that the juice
extractor is disconnected from the electric system and the
switch is on the average position «O».

Take out a plug of a cord of a food from the socket.

Take out a pusher, lower clamps and uncover. Then
accurately remove a grid-filter. At first the grid-filter can act
in film with effort is a temporary phenomenon and it should
not cause excitements.

Lower a grid-filter in soap water for 10 minutes. Necessarily
make these actions each time after work with a juice
extractor.

For cleaning of the mesh filter use a brush entering into the
complete set of delivery.

Do not use chemical and abrasive means for filter cleaning.

CLEARING OF THE BODY AND DEMOUNTABLE PARTS

Wash up all demountable parts warm soap water, dry them. Metal surfaces and details are well
washed, getting shine, at addition in structure of water of a lemon juice.

STEP TWO

For pulp, the container for juice and a cover it is possible to wash separating container, a grid-
filter, the container in the dishwasher.
Only on the top shelf.

STEP THREE

Wipe the case a damp fabric. It is forbidden to immerse a juice extractor in water or to wash out
under a water stream.

In due course such products as carrots or a beet, can paint device details. In it there
is nothing terrible. These details can be washed in a bleaching solution (do not use
abrasives) right after uses.




IV. TROUBLE SHOOTING

Defect

Probable reason

Juicer is not working

The device is not plugged in
The fixators of the juice are
not closed

Remedy

Plug the device in.

Turn off the device first!
Close the fixators.

The motor stops during the work

Pulp sticks to the cover
This could be because the
speed is too high or the
pressure on the pusher is
excessive.

Decrease the speed, do not
overload the device with the
produce, use the pusher more
carefully

Pulp sticks to the filter or pulp
comes through with to much
moisture

Filter hasn’t been cleaned after
the last use.

Wash the cellular filter with
warm soap water

Juice comes out of the spout
under high pressure or escapes
from under the cover.

The speed you use is to high

You use excessive force work-
ing with the pusher

Decrease the speed by mov-
ing the switch to “1” position

Reduce the pressure on the
pusher.

V. WARRANTY

The period of guarantee for the product is 1 year from the selling date. The guarantee
covers defects of material and workmanship. Under the present guarantee, the manufacturer
undertakes to repair or replace any part recognized as faulty on condition that the product

is sent to the seller. The present guarantee shall be valid only in case the product was used
in compliance with this instruction, no modifications were made to it, it was not repaired or
disassembled by unauthorized persons, or was not damaged due to improper handling. Also,

the complete set of the product must be retained. This guarantee does not cover natural wear of
the product as well as brittle objects such as ceramic components, lamps, etc. The guarantee
shall not become effective unless the date of purchase is confirmed by the seller’s signature and
seal on the guarantee coupon. Any repair under this guarantee shall not extend the period of
guarantee and shall not initiate the beginning of a new guarantee.

In accordance with p.2 of clause 5 of RF Federal law «About protection of consumer
rights» the manufacturer assigned the minimum service life for this product, which is
not less than 2 years from the date of manufacture, on condition that it is operated in
strict correspondence with the present manual and stipulated technical requirements.




MHCTpYyKUMsA No Ncnonb30BaHUIO PYCCKUW

Yeaxkaembil rnokynamerb!

bnazodapum Bac 3a mo, ymo Bl omdanu npednoymeHue 6bimosoll mexHUKe KoM-
naHuu REDMOND. REDMOND — amo ka4yecmeo, Ha0éXHocmb U 8HUMamesibHoe
OMHOWeHUEe K HauwuMm rokyrnamessm. Mbi HaBeemcsi, Ymo u 8 bydyuwem Bbi 6ydeme
8blbupamp u3desusi Hawel KOMIaHuu.

COKOBbBIXXUMAJIKA REDMOND RJ-907 — 3T0 coyeTaHne KOMNaKTHOro pas-
Mepa 1 BbICOYaNLLEro kayecTBa UCMOMHEHUSI.

CUCTEMA KOMIMAKTHOIO XPAHEHUSI, MOLYHbIA BUIrATE/b U UC-

0JIb30BAHUE 3KOJIOIMYHbIX MATEPUAJIOB — BCe 3TO rapaHTupyeT
VCKIYMTENbHbIE YA06CTBO 1 NOME3HOCTb MCMOSIb30BaHUS COKOBLIKUMATIKY.

I. NEPEA NEPBbIM UCIMNOJIb3OBAHUEM

MEPbI BE3OINACHOCTH

MPU 3KCMNNYATALMU MPUBOPA CNEAYUTE HWXXENPUBELOEHHBIM UHCTPYKUUAM
NPU NMPABUJIbBHOM UCMOJIb3OBAHUU OH MPOCNYXWUT BAM OONTUE roabl.

° lMepen nogknioyeHnem B po3eTKy NpoBepbTe, COBMaAaeT N HanpsikeHne ceTn ¢
nUTaLWMM HanpsbkeHneM npubopa. 3To MOXHO y3HaTb U3 TEXHUYECKUX XapaKTepu-
CTUK UMK Ha 3aBOACKOW Tabnuyke, pacnornoxeHHoOn Ha npubope.

° Ecnu Bbl xoTuTe ncnonb3oBaTh yANUMHUTENb, y6eauTech, YTO OH pacCcynTaH Ha noTpe-
6nsiemyto MoLLHOCTb Npubopa. PasHoe HanpsiXkeHWe ToKa MOXeT NPUBECTU K KOPOT-
KOMY 3aMblKaH1IO U BO3ropaHuio kabens.

° Ecnu Bbl xoTUTe BbIKNIOYNTE MPUBOP U3 PO3ETKU, TO LLIHYP NMUTaHWSA BbiTackuBanTe
CYXUMM pyKaMun HeMoCcpeaCTBEHHO 3a camy BUIKY, a He 3a npoBof. MHaye aTo moxeT
npuBe3TU K pa3pbiBY Kabens nnu yaapy TokoMm. BbikntoyanTte npuéop n3 posetku
nocne Ucnosib30BaHUsl, a TakXke BO BPeMS OYUCTKM UNU NepeMeLLeHus.

° He npoTdarnBanTe WHYyp NUTaHMUSA OKOMO OCTPbIX YIMOB 1 Kpaés, 65IM3K0 K UCTOYHMKaM
Tenna (ra3oBbIM UNW 3NEKTPUYECKMM nnutam). He onyckaiTte B Bogy cam npubop, LWHYp
NUTaHUS NN BUNKY.
3TO MOXeT NpMBECTU K Henoraakam, KOTopble He COOTBETCTBYIOT YCIIOBUAM
rapaHTum.

° [MpnBopom MoryT nonb3oBaTbCHA TOMNbKO Te AETU, KOTOPblE OCO3HAKT BO3MOXHbIE Onac-
HOCTM NpW HenpaBuIIbHOM UCMONb30BaHUKU. He paspeluaeTcst ncnonb3oBaHue npubopa
1 YNakoBOYHbIX MaTepunanoB AN Urp 4eTam.

He ocTaBnsnTe geten psigomM ¢ paboTtarowmm npubopom.

° 3anpeLyeHo ncnonb3oBaHue npmbopa Ha OTKpbITOM Bo3ayxe. CylecTByeT onacHOCTb
HeUcnpaBHOCTN M3-3a AO0XKAA U APYTUX NOroAHbLIX YCNOBUNA.

° B uensax 6esonacHoCTy Npy NOAKMOYEHUN K CETU, MPUBOP AOIMKEH ObITh 3a3eMmeH.
MoakntoyeHne npubopa AOMKHO NPOU3IBOAUTBLCS TOMbKO K 3a3€MNEHHbLIM
po3eTkam.B npoTMBHOM cny4yae yCTPOWCTBO He OyaeT oTBeyaTb TpeboBaHUAM
3aLUNTbl OT NOPAXEHUS IMEKTPUYECKNM TOKOM.
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He paspeluaetcs ncnonb3oBaTb Npubop npu NobbIX HEUCNPABHOCTSX.

Ecnu npu6op HencnpaBeH, oTcoeAUHUTE ero OoT CeTU, BbIHYB BUIKY LIHypa nuTa-
HUS1 U3 PO3EeTKU, U O6GpaTUTECh B aBTOPU3OBaAHHbIN CEPBUC-LIEHTP.

3anpeLwéH camoCcTOATENbHbIN PEMOHT UMY BHECEHNE N3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO
npubopa. Bce paboTbl No 06¢cnyXMBaHUIO U PEMOHTY AONXEH BbIMONHATbL aBTO-
pu3oBaHHbIN cepBUC-LeHTpP. HenpodeccrnoHanbHO BbiNonHeHHasa paboTa moxeT
NnpPMBECTU K NONOMKe, TPaBMaM U NOBPEXAEHUI0O UMyLLecTBa.

Mepepn uncTkom npubopa ybeanTeck, YTO OH OTKITIOYEH OT 3M1EKTPOCETH.

Bcerpa nogaepxuBante npubop B YNCTOM COCTOsIHUU.He norpyxante ocHoBaHue
npubopa c gBUraTtenem, WHyp NUTaHUs U BUSIKY WHYpa NUTaHUS B BoAy.

[nsa yncTkm npubopa Nonb3ynTechb MblfbHOW BOAON, T'yOKON MM MSATKOW TKaHbHO.

He ncnonb3ynrte xummnyeckme n abpasuBHble cpeacTBa ANA YMCTKU Npubopa.
MpnBopom MOXKHO NOMb30BaTbCS TOMLKO B MOMHOCTLIO COGPaHHOM BUAE.
AkcnnyaTauus AomkKHa NPOU3BOAUTLCA TONMbKO B ObITOBLIX YCITOBUSIX, NpUGOp He
npegHa3HavyeH ANSA NPOMbILLSIEHHOrO UCNOJIb30BaHUA.

He kacaiiTech BpallatoLmxcst Yacten npubopa, 4OXANTECH, NOKa BpaLleHMEe NONHOCTbI0
npekpatuTcs. ByabTe akkypaTHbI NPU UCMOJNIb30BaHUU.

SAIMPELLEHO NCMNONb3OBAHNE MPUBOPA MPW NMFOBbIX HENCIMPABHO-
CTAX. NPON3BOANTENL HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A MOBPEX-
OEHWA, BbISBBAHHBIE HECOBNIOAEHVWEM TPEBEOBAHWN MO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTW 1 NPABWIT SKCTITYATALINN N3OENNA.

CoxpaHuTe 3Ty UHCTPYKLMIO ANS AanbHENLWero ucnosib30BaHus

N -~

oW

MEPEQ NEPBbIM BKITIOMEHUEM
YaanuTe Bce ynakoBOYHble MaTepuarnsbl, BKMOYas peknaMHble Haknemnku.
Y6eputech, 4TO COKOBbIKMMAIKa OTK/O4YEHa OT 3NeKTPOCeTH, 1 nepekntoyaTenb Ha-
xoauTcs B nonoxeHun (O).
OcHoBaHue ¢ anekTpoABuratenemM NnpoTpuTe crerka BnaxHomn TkaHbo. MonHocTbI0 Npo-
cywmTe.
lMpomonTe TENNON MbINBHOW BOAOM BCe AeTanu. He norpyainTte B BOAY KOpnyc npu-
6opa.

NPUMEYAHUE:

Ha HekoTopble YacT Npubopa HaHeCEHO 3alUTHOE NOKPbITUE, OHO MOXET UMETb NMOCTOPOH-
HuUI 3anax. [oaTomy nepea nepBbIM UCNONb30BaHNEM He 3abyabTe NPOMbITb BCE CbEMHbIE
YacTu npubopa (cMm. pasgen "OUYNCTKA N YXO[”). MNpu HeobxoAnMMOCTM NOBTOPUTE NPO-
uenypy.
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Il. AKCIITYATALUNA COKOBbIRKUMAIJIKHU

CBOPKA COKOBBLIKUMAIKHU

3TAMN NEPBLIA

YcTaHoBWTe kopnyc npubopa Ha Cyxyto pOBHYIO NOBEPXHOCTb. BeibepuTe nerkogocTynHas
anekTprYeckyto poseTky. Y6eautech B TOM, YTO nepeksioyaTernb PeXXMMoB paboThkl Ha-
XoAuUTCcA B nonoxeHnn «Ox». LLIHYp nMTaHUs AOMKeH GbITb OTKIIOYEH OT CETH.

3TAMN BTOPOW

1 - YcTaHOBUTE CenapupyoLLnii KOHTEN-
Hep Ha OCHOBaHWE COKOBbIXUMATIKU.

2 - YcTaHoBUTE DUNBTPYIOLLYIO CETKY

B CenapvpyoLiMin KOHTENHEP Ha MecTo
CTbIKOBKYM C MPUBOAHbIM BarioMm.
[MpoBepbTe NNOTHOCTb KpenneHns
PUNLTPYIOLLEN CETKN K MPUBOAHOMY Bany
= COKOBbIKUMATKM.

3TAN TPETUN
1 - YcTaHOBUTE CBEPXY KPbILLKY.
‘ Kpbiwka gomkHa bbiTb ycTaHOBNEHa
poBHO, 6€3 NepekocoB.
2 - BadhmkecupynTte cukcaTopbl Ha

KpbILKe C obeunx CTOPOH, Npn 3TOM He
npmnaraVlTe HYpe3MepHOro ycunus.

3 - BcTaBbTe TonkaTenNb B 3arpy304HbIv
TNOTOK.
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1 - YcTaHOBUTE KOHTENHEP Ana coka
Ha MecTo, Kak MoKa3aHoO Ha CXeMe.

KoHTelHep Ans coka cHabxeH
neHooTcekaTesiemM — 3TO NO3BONUT
n3bexaTb nonagaHus U3nuLIHewn
neHbl Npy NepenmBaHum coka m3
KOHTenHepa.

=

NCMOJIb3OBAHUE COKOBbIXUMAIJIKHU

3TAMN NEPBLIA

CobepuTe cokoBbIXMMarnKy, cornacHo pasgeny "Cbopka”

BbiMonTe ppyKThl 1 OBOLLM NEpen OTXKUMOM.
BonblwMHCTBO (hpyKTOB 1 OBOLLEN He HAAOo pas-
pe3aTb Ha Merikue KyCo4ku, Tak Kak oHM cBOBOAHO
NPOXOAAT Yepe3 roprioBMHY 3arpy304HOro foTka.
OpHako, cnuwkom Gonblume pyKTbI/OBOLLM He-
06x04MMO Hape3aTb Ha KyCOYKM, (PYKTbI/OBOLLM C
TBEPAOMN KOXYPON HEOOXOANMO OUUCTUTD.

3TAN TPETUM
[locTaHbTe LWHYP 13 OTCeKa 4515l KOMMaKTHOro

XpaHeHwus, ANs 3TOro oTKkponTe KPbILKY OTCEKa n
aKKypaTHO NOTAHUTE 3a LWHYP.

MepeBeaute nepeknioyatens B nonoxeHue |
(BkntoyeHo) — cokoBbIKMMarnka Ha4yHeT paboTtaTb.

3arpyxaite (ppyKTbI/OBOLLY B FOPMIOBUHY 3arpy3oy-
HOTO JI0TKA TOMBLKO NPY BKIIOYEHHOM ABUTaTesne.
[na npoTankusaHua NpoayKTOB UCMOMb3YiTe TON-
kaTenb. He npunaraite YypeamepHOro ycunus npu
paboTe c Tonkarenem — 910 MOXET yXyALNTb nokKa-
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- 4 3aTenu oTXXMMa U COKpaTUT Cpok cryx6bl Nnpubopa.
ﬁ Cok ByaeT noctynaTb B KOHTENHEP A5 COKa, a Msi-
KOTb ByaeT ocTaBaTbCsi B CenapupytolieM KOHTe-
Hepe.

COBET
Yem MeaneHHee Bbl HaXnMaeTe Ha TonkaTenb, TeM 6onblue coka Bbl nony4ure.

BHUMAHWNE
Bo Bpems paboTbl He 3abbiBaiiTe 0 TOM, YTO MakcHMarnbHoe Bpemsi paboTbl COKOBbKMMATKM
noj Harpyskow He AOMKHO NPeBbIllaTh 2 MUHYThI C NepepbIBOM B 2 MUHYThI.

COBET

[ns nosbiweHns adeKTMBHOCTY paboTbl COKOBBIXKMMAIKK pekomeHayem Bam genaTb He-
NPOAOIXNTENbHbIE NEPepbIBbl AN OYNCTKU CeNnapupyoLero KoHTerHepa n unsTpytoLLe
ceTku. [Mpn 06paboTKke NPOAYKTOB OYMLLANTE CENAPUPYIOLLNIA KOHTENHED U NMPOMbIBaNTE
hunbTpytoLwyto ceTky Yepes kaxaple 1,0-1,5 kr., unu paHbLLe No Mepe HeobxoanMocCTU.

3TAM YETBEPTbLIA

He no3BonsiiiTe cenapupytoweMy KOHTEMHEPY 3anOMHATLCS NOMHOCTBLI. ATO MOXET HAPYLWUTb
paboTy COKOBbIKMMATKK. [INs O4MCTKM KOHTEMHEPa OT MAKOTU, MOCTaBbTe NepeksioyaTerb
pexnmMoB paboTel B nonoxeHne «O». BolHbTe Tonkatesb, ONycTUTe PMKCaTOPbl U CHUMUTE
KPbILLKY. 3aTeM akKypaTHO CHUMUTE CenapupyroLLnil KOHTEHEP U onycTowwnTe ero. Mo OKoH-
YaHuM paboTbl BLIKITHOUNTE COKOBLIKUMATIKY U3 CETH.

1! Mpu paboTe c TakMMKU ArogamMm Kak: BUHOrpag, CMOpoAuHa, KPbDKOBHUK, KaMepa
cunbTpa u cam pUnbTp 3acopsrTcs GbicTpee. [ns nony4yeHUsi coka U3 3TUX NPOAYKTOB
MoXxeT noTpeb6oBaTbCcs Gornee YacTas 04MCTKa COKOBbLIKMMANKU U ounbTpa.

"IBHumaHue. HekoTophle copTa i6nokK, a Takxe nepecneBLine A6N0KM He NpegHa3Ha-
YeHbl ANA NONY4YeHUs COKa, TaK KaK UMEeIOT PbIXIYI MAKOTb, HalIMNaoLY Ha CTEHKMN
KpbIWKX. DTO Bbi3blBaeT ObICTPOE 3anofiHeHne KaMmepbl (PUNbLTPa U ero 3acopeHue, 4To
HapyliaeT peXum paboTbl COKOBbIKUMAINKU. [py MCcnonb3oBaHNM TaKUX COPTOB 160K
ANA Nony4YyeHMs coka MoXeT NnoTpeboBaThCcs Gornee YacTasi 04MCTKA COKOBbIKMMANKN oT
ob6pa3oBaBLIEACA MSKOTHU.

COBETbI 10 UCIOJIb30BAHUIO

1. Ncnonb3ayiTe cBexune pyKTbl 1 OBOLLK, TaK Kak OHWU cofepkaT 6onblue coka. [1ns cokoBblI-
KMMarnku NOAXOAST aHaHackl, CBekna, cenbaepeit, 16moku, orypLbl, MOPKOBb, LUMUHAT, AbIHW,
TOoMaTbl, FpaHaThl, BUHOrpaa u MHorve Apyrue dpykTbl, OBOLLM U SroAbl.
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2. HeT Heo6XxoAMMOCTY yaanaTb TOHKYIO NIEHKY U KOXYpPY. YaanuTe Tonbko HecbefobHble ya-
CTW, HanNpyMep, KOXypy anenbcuHa, 6aHaHa, KMBU, AbIHN NNV HEJOBaPEHHbIE YacTy CBEKIIbI.
Ob6s3aTenbHO yaansamnTe KOCTOUKN.

3. Bo Bpemsi NpUroToBneHnst coka, MOMHUTE, YTO KOHCUCTEHLMSA ABNI0YHOro Coka 3aBUCUT OT TOrO,
Kakow copT s16rnok ncnonbayetcs. Yem couHee si6noko, Yem bonee Xuakum nonyyaercs cok. Bbl-
Ouparite TOT copT SA6MOK, U3 KOTOPOro NoryyaeTcs Hambonee NpeanoyYMTaeMbIi BaMu COK.

4. AABNoYHbIN COK 04eHb BbICTpo okucnsieTcs. OKMCNeHre MOXHO 3ameannTb, 406aBuB B HEFO
HeCKOIbKO Kanesb MMMOHHOrO COoKa.

5. Kpaxmanocopgepxaluve pykTbl, Takne, kak 6aHaHbl, Nanans, aBokago, MHXMUP Y MaHro He
NOAXOAAT ANS NPUrOTOBINEHUSI COKa B COKOBbIKUMArKe. [1ns nony4yeHns coka nu3 HUX UCnornb-
3yNTe KYXOHHbI kombBalH unun 6nexgep. Hanbonee onTumanbHbl AN 9TUX Lienen KyXOHHbIe
kombariHbl n 6rneHgepel REDMOND.

6. BbinuBaiTe cok cpasy xe nocre ero npurotoBneHus. NMpobbiB HEKOTOPOE BPEMS Ha BO3-
AyXe, COK TepsieT BKYCOBbI€ KayecTBa U NUTaTeNbHY0 LLEHHOCTb.

7. YTo6bl NONYy4YMTb MakCHManbHOe KONMMYeCTBO COKa, HaaBnNuBamnTe Ha TonkaTenb MeaneH-
Ho. Yem MeaneHHee Bbl HAaXXMMaeTe Ha TorkaTenb, TeM 6onbliue coka Bbl MONy4YuTe.

8. CokoBbhKMMarnka He NoAXoANT ANS CIULKOM TBEPAbIX U/UMN BOMOKHUCTBIX/KpaxManucTbixX
oBoLUEeN U PYKTOB, TaKMX, HAMPUMEP, KaK CaxapHbIi TPOCTHUK.

9. Mpu NOMOLLM COKOBBIXUMANKUN Takxe MOXHO BblXaTb COK U3 LIUTPYycoBbIX. MNpeaBaputensHo
yaanuTte ueapy, Tak Kak OHa MOXeT NpuaaTh COKY ropbKoBaThbI BKYC.

lll. OYUCTKA U YXOoa

BanpelLaeTcs Ucnonb3oBaTh AN YUCTKM Npubopa rybku ¢ abpasmBHbIM NOKPbITMEM, abpa3nB-
Hble YNCTSALLME CPEeaCTBa UM PacTBOPUTENM TUNa GeH3MHa UMK aLeToHa.
Jlerye Bcero ouncTUTL NpUGOP Cpasy xe nocrne UCMonb30BaHUs.

OYNCTKA CETKU-®UNTBTPA

3TAM NEPBbLIX

BblkntounTe cokoBbhKMManky, ybegmtech, YTO COKO-
BbIXKMMaIiKa OTKIO4YeHa OT 3N1eKTPOCeTH 1 Nepekrto-
yaTtenb HaxoauTcs B nonoxeHun O (Bbikno4eHo).
BbIHbTE BUIKY LLUHYpa NUTaHUsi U3 PO3ETKM.

BblHbTE TONkKaTenb, onycTuTe MKCaTopbl U CHUMUTE
KpbILWKy. 3aTeM akkypaTHO CHUMKUTe ceTKy. [NepBoe
BpPEMS CETKA MOXET CHMMATbLCS C yCUMeM — 3TO Bpe-
MEHHOE SIBIEHNE 1 OHO He AOMKHO ObiTb MPUYNHOW
BOJTHEHUN.

OnycTtuTe ceTKy B MbifibHyto BoAy Ha 10 MmuHyT. Obs3a-
TenbHO NpoAenbiBaniTe 3TN AeNCTBUSA Kax bl pa3 nocne
paboTbl C COKOBbLIXXMMAIKOW.

He ncnonb3ynte xummnyeckue n abpasvBHble cpeacTsa
0715 YUCTKN PUNBTPYIOLLEN CETKU.




MHCTpYyKUMsA No Ncnonb30BaHUIO PYCCKUW

OYUYUCTKA KOPIMYCA U CbEMHbIX YACTEM

3TAMN NEPBLIA

BbiMONTE BCe CbeMHblE YacTy TENMON MblfIbHOW BOAOW, MPOCYLUNTE UX.

3TAN BTOPOW

CenapvpyloLnii KOHTENHEpP, CETKY, KOHTENHEP A8 COKa U KPbILLKY MOXHO MbITb B MOCY40MO-
e4yHon malumHe. TonNbKo Ha BEpXHen norke.

3TAN TPETUN

MpoTpuTe KOpnyc BNaxHOW TkaHbio. 3anpeLaeTcsi NorpyxaTb COKOBbIKMMAIKY B BOAY UNu
NpoMbIBaTh NOA CTPyei BoAbI.

Co BpeMeHeM Takue NpoAyKTbl Kak MOPKOBb UIY CBEKMA, MOTYT OKpacuTb AeTanu npu-

60pa. B 3TOM HeT HM4ero cTpalluHoro. 3Tn peTanu MOXHO OTMbITb npu nomMoLu pactum-
TenbHOro mMacna.

IV. NEPE OBPALLEHUWEM B CEPBUC-LIEHTP

HeuncnpaBHOCTb Bo3moxHas npuinHa Cnoco6 ycTtpaHeHusA
Mpnbop He BkNtoYeH B Bkntounte npmubop B ceTb.
ceTb.

CokoBbbkumarka

[MpenBapuTenbHO BhIKMIOUNTE

He 3akpbITbl chukcaTopbl npuGop!
COKOBBLIKUMATKM. 3akponiTe cukcatopsl.

He paboTaert.

3anunaHune MsiKoTK Ha

KpbILLIKE.

OTO MOXET NPOUCXOAUTb .
Asvratens B cvuae CJ'I’T/ILLIKOMA He neperpyxaiite npubop
OCTaHaBnuBaeTcs Bblchoﬁ cKOpOCTH npoayKkTamu, UCnonb3ywTe Tonkatenb
BO Bpems paboTbl. bonee akkypaTHo.

paboTbl Wnu
Ype3mMepHOro AaBneHns
Ha Tonkaresb.

MsiKoTb 3anvnaet Ha ®unbTp He Bbin oumnLLeH . . .
MpoMoiiTe ceTyaTbli UnLTP Tennoi
pUnLTPE UnNM MAKOTh OT npeabiayLiero y o
MbITbHOV BOZON.
nocTtynaert ¢ 6onbLnM UCMOMNb30BaHNSA.

KONMM4eCcTBOM COKa.
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Bbl npuknagbisaete YMeHbLuKUTe yeunve npu pabote ¢
YpeaMepHoe ycunue npu TonkaTenem.
paboTe ¢ Tonkatenem.

CoK BbIXOAUT U3
HoCKKa Mo4 CUMbHbIM
[aBrneHnem unm
BbITEKAET U3-Nnoa
KPbILLIKM.

BhblkntounTe npmbop u otcoeauHnTe
ero oT anekTpoceTn. PUnLTp
[OMKeH OblTb HAAEXHO 3akpenneH
K npuBogHoMy Bany (7). BeicTynbl
Ha HWKHEeN YyacTy unbTpa AOMKHbI
ObITb NMNOTHO YCTaHOBIEHbI B
npueogHou Ban. NposepekTe, He
PUNBTP CANLLKOM MOBPEXAEH n
BMOpUpYeT B npoLiecce GunbTp. TpewmHbl n apyrve
paboTbl. Henomnazkn MoryT Bbl3BaTb COOM B
paboTte npubopa.

Mpu
0BHapyXeHUN TpeLLmH nnu
OPYrvx noBpexaeHuii B punstpe
npekpaTvTe Ncnonb3oBaHne
npubopa n obpatutecs B
GnuxanLnn aBTopmM3oBaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

V. FAPAHTUMHBIE OBA3ATENIbCTBA

Ha paHHoe nsgenve npegocTtaBnseTcs rapaHTUs CpokoM Ha 1 roa co AHA npogaxu. lapax-
TNSA pacnpocTpaHsaeTcs Ha AedeKkTbl MaTepuana n HeJocTaTku Npy N3rotosneHnn. B pamkax
HacTosILLEeN rapaHTMN N3roToBUTENb 06513yeTCs OTPEMOHTUPOBATb UNN 3aMEHNUTL NoBY10
fAeTanb, koTopasi 6blna npuaHaHa HencnpaBHOM, NPU YCNIOBUM OTNPaBKN U3Aenns B afpec
npoaasua. Hactoswwas rapaHTvsa NpM3HaeTca NULLb B TOM Cly4vae, ecnv n3aenve nprMeHs-
110Cb B COOTBETCTBMU C JAHHOW MHCTPYKLUMEN, B HETO HE OblNn BHECEHbI UBMEHEHUS], OHO He
pPEMOHTMPOBANoCh, He pa3brpanocb HeyNnoHOMOYEHHbIMU Ha TO cneunanucTaMmm, u He 6bino
NMOBPEXAEHO B pe3yrbTaTe HenpaBubHOro 06palleHns ¢ HM. A TakxXe CoxpaHeHa nonHas
KOMMMEKTHOCTb n3genus. [laHHasa rapaHTus He pacnpocTpaHAeTcs Ha eCTECTBEHHbIV U3HOC
n3genus, a Takxe Ha Xpynkue getanu, Takue kak kepaMmyeckre KOMMOHEHTbI, TaMMNOYKK 1 T.M.
[apaHTnA BCTynaeT B cuny TOMbKO B TOM Cllyvae, ecnv Aata noKymnku NoATBepxaeHa nevartbo
1 NOANMCHIO NpoAaBsLa Ha rapaHTUHOM TanoHe. MapaHTUHbLI PEMOHT He BUSET Ha Npoa-
NeHne rapaHTURHOro CpoKa M He MHULMUPYET Havyano HOBOW rapaHTum.

CornacHo n.2 cT. 5 ®eaepanbHoro 3akoHa P® «O 3awuTe npaB noTpedbuTenen», npomns-
BOAUTENEeM YCTAaHOBIIEH MUHUMarNbHbIW CPOK CNYXO6bl ANA AaHHOrO U3Aenus, KOTopbIv
cocTaBnsieT He MeHee 2 fieT C MOMEHTa NPOM3BOACTBA NPU YCIIOBUM, YTO IKCNnyaTauus
unsgenuda npoM3BoguTCcsAa B CTPOromMm COOTBeTCTBUU C Hac1'o;|u.|,eﬁ wuc-rpyxuueﬁ nnpeob-
AABNSIeMbIMU TEXHUYECKUMM TPeGOoBaHUSIMU.




